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Btant donné que la comédie est une fantaisie, nous
pouvone bien imaginer un salon a Lisbonne, de bon
golit, dans un mélange de maubles, de pieéces anti-
ques et fauteuils et divans modernes, sans 8tre
criards, Un salon ou peut vivre une dame de bon
golit ayant héritier de sa famille, et un chat
h8rité on ne sait bien commenti..., L'entrée prin-
cipal de la rue doit venir du c¢dté cour (fond);

du méme c0té, il y a une porte donnant sur les
chambres de Castro, Tereza et Joaninha. L c8té
jardin (fond) une fenétre donnant sur les toits,
et tout & cbté, vers la gauche une porte donnant
sur la chambre de Carlota. Comme accessoires de
scene, un :&léphone, un aguarium avec des poissons,
un divan mécanique, dont le dos grace a un machi-
nisme peut se pencher en arrisre (ctest par la que
Carlos va disparaitre); un pick~up et au fcnd une
petite table de jeux, démontable. En plus, un di-
van & deux places, entouré de petites tables et '
un feuteuil.,

Nous sommes en hiver, 1963,



-~ PERSONNAGES—

LE CHAT BIJOU )
et )
) Meme personnage

CARLOS )

NCTE:- Le nom du chat a dans 1thistoire de
cette piece un double sens, clest a
dire, il.faut qu*il soit en méme temps
un nom de chat usuel et aussi le nom
que dans le langage populaire et fa-
milier on donne au sexe masculin des
enfants; comme par exemple: "Petit
Oiseau', "Petit Robinet®, etc. Faute
de mieux nous avons choisi celui de
"Bijoun,

TANTE CARLOTAs..... Tante de Carlos

PROF, NOVAIS ...... Professeur en Psychologie et Psychiatrie
MARTIA DE CASTRO.... Femme de Anténio de Castro

ANTONIO DE CASTRO...Banquier

TEREZINHA«+ss22..0s.Fille des Castro et fiancée de Carlos
JOANINHA ¢¢ee2e.0.. Fille cadette des Castro

TONI seeev-veaaass. Fiancé de Joaninha

NOTE:~ Tous les deux, Joaninha et Toni
sont des jeunes tres modernes,
tres "nouvelle vague" et leur
facon de parler et de penser
contraste avec celle de leur
parents,

ROMUALDO +ceeeess.s Prétendant & la main de Terezinha. Il est
un gargon trés timide. Sa fagon
de s*habiller, de parler et de
se présenter est tout a fait dd-
modée. :

AMFLIAseeeseneeeess La servante, Elle est une servante tros
jeune dtune fraicheur appétissante.

LAURA BARRADAS..... Une femme qui vient donner des informationa,.
Arparente-cinque cing ans . Venant

2 cette classe populaire qui stest

enrichie en Afrique et a une cer~
taine aisance, &lle seprésente.
toutefols . .un peu ridieulement:’ conn-
valocue -d'elle~nene, ,



- PROLOGUE ~

On entend les trois coups de baton et le rideau ne se leve pase.
Obscurité complete; un projecteur doit éclairer uniquement le perso¥w -
nage Carlos qui est venu, pendant 1t obscurité se placer devant la ba-
lustrade qui divise le publfin Au fossé de l'orchestre.

CARL.OS
(Aprds stétre allumé le projecteur sur lui, il se dirige vers le public) -~
Mesdames et Messisursg, je suls ici pour vous souhaiter bonsoir. A ce
moment notre spectacle va commencer et soyez certains que personne, plus

que nous~mémes peut vous souhaiter une bonne nuit, Nous. les comédiens,

nous souhaitons & notre cher public une nuit pleine d*allégresse, de
bonne humenr et surtout..,, votre indulgence. Sans indulgence le monde
est laid et triste, et jtai toujours entendu dire qu'il fallait étre
indulgent les uns vers les autres, mais aujourd'hui il nous convien-
drait que vous fussies '"les uns" et nous "les autres", Je sais que je
demande beaucoup, mais ce qui est plus grave ctest que je vais encore
vous demander davantage. Je viens donc vous prier d*qvoir la gentilles-
se de collaborer & notre spectacle... bien, il est entendu que la col-
laboration ntest pas de venir sur la scéne pour prendre part du con-
cours de la danse des chaises, ni de battre les maing pour accompagher
la changon, "claque...claque...claguel.. Non, pas celat Ce que je pré-
tends, ctest que vous enleviez les lunettes de la réalité et de 1'in-
vraisemblgble et que vous considériez cette nuit comme réel et objecif,
tout ce qut est irréel et fantasque pour nous permettre dten tirer les
effefis prévus. Dzilleurs, lorsque nous révons tout nous parait possible
ot m8me qu'ils soient incroyables, il y a des songes agréables; et nous
que ne sommes que des comédiens, nous sommes des marchands de réves.
Cette nuit nous allons vendre une histoire irréel et fantasque. lMais,
comme je vous ai déji fait perdre un temps précieux et que je nt aimerais
pas, aprés tout ce discours, vous imposer encore 1t'explication des pre-
midres scdnes de toutes les comédies, ol la servante dédbute toujours en
racontant 3 un ami de famille, qui par hasard arrive toujours ce jour-
~lé, et qui apprend, et le public amssi, bien entendu, tout ce qui c'e-.
passé en son absence, afin de permettre 1'entrée en scéne des autres

rersonages qui raconte la suite de 1thistoire. Pas aujourdthuit.. Je
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crois bien que vous avez d&jd mis les lunettes de la fantaisie, nous
allons donc commsncer dfune fagon différente, Permettez? ( En parlant
vers la scdne) Rideaut (Le rideau se leve. Dans 1l!'obscurité, le Prof.
Novais et la servante Amelia, Tengnt dans sesS maing le menteau et le
¢ hapeau du Prof., sont déja sur la scene, debouts au centre, comme
gtiles venaient dtarriver, X cfé jardin Cerlota est awaise, avec le chat
nBijou” sur les genoux et tout pres dfelle Terezinha debout, larmoyante
et un mouchoir & ia main. A c¢bté cour le banquier Annonic d2 Castro est
assis suc un fauteuil et sa femme est tout pres de Lui debout, Ils sont
accompagnés de leuw fille Joaninha et de Toni, son Tizncé, ieguel est
penché vers Joaninha comme s*il allait 1!embrasser.)

Monsieur .-:electricien, la lumiere numéro 2. ( Un projecteur a*allume,
&clairant le Prof. Novais et la servante Amelia). Celle-—ci est la seI-
vante de la maison, une bonne Lisbonnine égale aux autrest.. Bon, pas
toutes sont teliement...tellement...présentablesi..maig si nous mnettons
les lunettes roses de la fantaisie, elles sont toutes ainsi ( Se diri-

geant vers la servante; Tu T'appelles BEufemia? n*estc-ce pas?

ANELTA
(En ¢'animant) Oui Monsieur?
CARILOS
( 8s dirigeant vers le public) Fufemis c'est horriblie. n~ trouvez-~vous
pag?...Nous allone 1!appeler...quoi?...peut~8tre...
UN FTGURANT
(Dans la sale) Amelial
CARTLOS
Csest tres bien...ctest un nom sonore...Amelia...c'egt simple. Tu vas
donc t'appeler Amelial
AMELTIA. -
Amelia...oul Monsieur! Mais dans la premisre scéne avec le Prof., moi...
CARLOS | '
Ta scone a 6té coupdel Jtei combiné avec notre public de ce soir ds

b ~
commencer par la 7eme scene.
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NCVATS

(En s°animant) Je vons demande vardcn, rais js ne suils pas d®accord.
Celle-ci était me scéns la plus brillante ol je délindait le persona~
ge, En ma qualitéd d'ami de la femille, quand pﬂycholégiquement; i Lo J B

CARLOS
Ne discutez pas Monsieur le Prof. et si elle était ccupé par la cen~
sure, ells n'aurait pas lien non prLug, paa vrai? Alors d:accord? \vers
le public: Ce personage est Professeur en Tsychclogie et...

NOVATS
Psychiatriel Te suig 1'ami de Carlota, la maitresse ds waison qul mfa,
A maintes meprizes, demandé mes services, en qualité d*emi; bien en-
tendul

CARLOS
Pas comme malade?

NOVAIS
Heureusement, noni Cur, entre nous, gui se soumet a étre exeminé par
un psychiatre mérite véritablement de se faire examiner la téte. Ne
trouvez-vous pas?

CARLOS
Quien sais~jel? Je ntai jamais été & un Psychiatre}

NOVAIS
Mais vous savez bien ce que clest?

CARLOS
Trés bient Un Psychiatre c'est la derniére personne & qui nous parlons
avant de parler avec nous-mémeb | .

NOVAIS
(Scandalisd) Oh%.. ( Le projecteur qu*illuminait le Prof. Novais,
gt éteint)

CARLOS
La lumiere numéro 2% ( Tn projecteur stallume, eclairant le groupe
2ormé de Curlota, le Chat e Tereza) Celte dame c'cst la tante Carlota,
ie chat qui est sur ses genoux est le principal personage de la piécen

qon nom est "Bijout et celle a cOté c'est Terezinha { Se dirigeant

=08 le groupe) Je veux vous présenter notre public de cette soirée.
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CARLOTA
Enchantée et bonsoiri
TEREZA
Bonsoinl
CARLOS

-~

Fhant donnd que nous allons commencer par 7eme ssene, il feudrait in-
former lo pubiic de votre &talb dtezprit dans la 8%me scénel

CARLOTA
Dt acgordl Vous allez nous trouvern Lres anzxieux car mon neveu Carlos a
disparu depuis bientdt cing ana a 1tiptérieur de 1'Arrique. Mous nfasons
plue jamais eu de aouvellesg ot stil ntapparait pas endéans les pro=
chains huit jours, les . parents de la fiancée, Terezinha, rompreront ic
fiangailles. Carlos, et ce n'est pas pour étre mon neveu, €3t un orav:
gargon et il est parti en Afrique ne voulant pas, san® avoir les moyend
épouser la fille d'un banquier ginon les mauvaises langueg fommence-
raient a dire que...Bont

TEREZA
{En pleurant) Fauvre chou}.( Elle fait unc pause que Carlos en profite
et aprés elle continue)

CARLOS
(vers le public) Ntattachez pas dt importance, elle plesure toujourssi

TEREZA ‘
...%2ai promis de l'attendre mais mon pére veux que jtépouse cet idiot
de womuaido( elle contine & pleurer)

CARLOTA
T.eurs parents sont des brutest Ils n'ont pas de sensibilitél

NARIA
(Dans 1tobscurité, vers le mari) Cela ntest pas justel Ils parlent de
pous d'une fagon & nous donner des rdles antipathiquest

CASTRC
(Dans 1'obscurité et criant) La lumiére numéro 4, je vous en priel

CARLOS

(Avant de stavoir éclairer la lumisre numéro 4) Un moment, un moment..

0..a ntest pas encore fini.



CASTRO

(Dans 1tobscurité, vers 1t'électricien, en criant et un peu irrité)

.3
«

lumidre numdro 4 ( La lumisre stallunme)

CARL.CS

.

Et voilad, 1ltindiscipline du théatrel... Comue ds habitrdel..

GASTRO
(Vers le public,sana pnétexr aucune attention & ce que Cnrlos vient de
dire, se leve et avec une gentillesse affectée) Je¢ demande parden 4! ine
terompre, mais je veuz mettre les choses au point. Tout d4tfabord bonéoir.
Je mtappelle Antdnio de Castro et je suls banquier...a votre dispositiolL
( Tndicant) Ma Temme, Maria de Custro, ma fille cadette Joaninhsa (elles
galuent 1= public), et... (pause, lndique Toni)e.. celui-ai, c*est ..-
ae ntest rient (Toni se montre vexé, meis sourrie et saluc aussi, An-
ténio de Castro stassis, et continue). Voila la question. Ma filie Te-
rezinha, celle~la, devait épouser Carlos, mels Carlos ntavait pas Gfem~
ploi compatible evec notve siluation gociele. Avant Ge se marierlmois,,

MARTA
Moit.. Moi, jTail convaincu mon mari a lul avancer lfargent qufil vou-
1lait pour tenter des affaires en Afrique.

CASTRO
Et m0i. avec la meilleure des intentions, je lul ai pre gté de 1lturgent.

Carlos est parti et n'a pas jamals appard, nl nta dcuné de ses nouvel-

)

leg, ni rieni Est-ce de ma Ffaule
MARIA
7t la petite ne peux pas attendre toute Sa viel
JOANTNHA

asl je veux épouser Tonih

i
2
Y
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WNART A

Te mois pas pressdel I} faut gue ton pere lui arrangs un emploi.

=

TONL

Mais moi, je veux pas aller & 1tintéricur de 1l*Afriquei



CASTRO
Tu iras ol je voudraij Taisez-vous (vers le pubiic) Excusez~moi. Je
suis venu a Lisbonne justemem=nt pour pascger la Noel ici chez notre
amie Curlota, pour prendre une décision, Si Carlos nfapparait pas, on

rompt les fiangailles et Terezinha se mariera avec un autre, voila tout?

TEREZA
(Pleurante) Ahi}

MARTA
Tu entends?

CASTRO

Ctest cette sorcidre Carleta qui o influencié 1ltesprit de la petitel
CARLOTA
( Se leve et vers Castro) Sorcieére?lt... Je pourrais bien vous répondre
"préteur sur gage" 1, "usurier vulgaire"™i, VOUS...
CARLOS
Coupez la lumigre} (Obscurité sur scéne. Le rideau reste levé et on
stallume des projecteurs rouges placés sur la rampe, tournés vers le
public de fagon qu'il est empéché de voir ce qui se passe sur la scéme).
Excusez-moi, jrtali trouvé qutil vailait mieux éteindre car il y avaif
le danger de ce que la conversation perde le ton élevé qutil fallait
mantenir. Ceux~ci sont les personages qui devait actuer jusquta la 7éme
gcéne, Aht et ce Carlos, ce brave gargon dont ils parlait et qui est
en Afrique, c'ost moit,.. A partir d'ici nous allons mettre les lunet-
tea de 1lt'imagination. Yeongz vous promener aved ncus dans le monde de
la fantaisie car nous avong de bons compagnonrs Ce voyage., Ogcar Wilde,
par exemple, a démontré par une petite histoire, que seule la fantai-
sie vaux la peine d!'étre narrée. Je vais vous la rappeler:
- Il y avait une fois un homme, trés estimé dans son village car il sa~
vait raconter des histoires. Le soir, les campagnards apres un jour de
travail, se rassemblaient autur de lui et disaient:
~Allons, racontesi Qu'est~ce que tu as vu aujourd'hui?
Et l'homme qui était un sage racontait:
=Jtai vu dans la forét un faune qui jouait avec la fliite magique une.

rusique merveilleuse, comme le vent.



